KENDRION

Kendrion {Eibiswald) GmbH
Dr, Wilhelm Binder Strae 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT -ITALIEN

8552 Eibjswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT -1TALIEN

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

Line No

2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight: 268,707
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

BAW 81875

kg

Chararcteristic description

Drawing number P151536-221938

Material :
Pack Aid Qty Pack Aid 1d

Pack Aid Desc
1 10130

650AT GETRAG Kunsistoffpalette
20 20738

650AT KLT 4315 Getrag
1 20741

650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

B50AT Tray Getrag NEU

Kendrlon (Eiblswald) GmbH

www.kendrion.com GeschaftsfGhrer
info-eibiswald@kendricn.eom  Dipl-ing. Klaus Pichler
Fax; +43 2468 20500-89

Tel. +43 3466 20560-0

8552 Eibiswald 262
Osterreich

Characteristic value description

Delivery Note

M\

Order No Delnote No Del.Note date:
418060 14.09.2020

Customer No 135292

Qur Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Our Id At Customer 91019089

Shipment id 560076

Delivery Date 15.09.2020

Delivery Terms FCA - -ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transportnr,: 421706
Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
182/2 400,00 pes
550003952901 110920-GET2-2

Unit of measure

12023357133
SOL06 THR*

KUEHNE-+NAGEL s...

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: L

Quantita sffettiva; Q’O

Tipo Imbaliaggio:

Quantita Imballi: {

Conformita alle schede d"‘nbal Pi|
Data controfg:

Firma % e Z'D

UID-Nr. ATU 37756702
LID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg £. Zrs Graz
FN 58972 W

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGFE94
IBAN: DES] 6947 0039 0430 41868 €0
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KENDRION
. g
Delivery Note 7
Order No Delnote No Del.Note date:
419060 14.09.2020
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Elbiswald) GmbH
www . kendrion.com Geschifisfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756702
g—’;?z:g:wald 289 info-sibiswald@kendrion.com  Dipl.-ing. Klaus Pichler BIC DEUTDEGFG94

Fax: +43 3466 20500-29

IBAN DEG1 6947 0039 0030 4188 0D
Tel.. +43 3466 20500-0

UID-Nr, DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz

FN 59972 W
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Krltgar

Dia mit fett gedruckian Linien eingerahmten Rubriken missen vom Frachtilihrer ausgaldilt wardan,

Les partiss encadraes ds lignes grases douvent etre ramplles par la transporisur.

194+21+22.

elnschligBlich
y compris et

1-15

Auszufilllen unter der Varantworiung des Absenders

A ramplier la responsabliité de T'expaditdur

Bestell-Nr. § 3015 E (20190910) 75100118

3
Exemplar fisFanifkentrolle Exemplaite pour contrdla tarifalre

HPS

1 Absender (NaR, Anschritt, Lang)
Expéditeur {nu."gadrasse, pays)

T Kéndrion (Eibiswald) GmbH
Dr. WilhelniBinder Strafle 1
8552 Eibiswald 269

Aprodpeina

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERANATIONAL

Diese Beffrderung untesrliegt trotz .

NoK

einer gegenteligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens.

"
Ca Transport est soumis, nonobstanf
foute clause conirairg, a la Conven-
tion relative eu contrat de transport

5413

Ober den Beldrderungsvertrag im in- internatienal de marchandises par
tarnat. StradengOiarverkehr (CMR) route {CMR)

Zollamt Eingang Ausgang

Bureau da douane | d'enirés f Entrata de sortlo f Usclta

Uificio doganale

LI RET]
2 Empianger @ame, Anschrift, Lard)
Destinataire {nom, adresse, pays)

~tewano T Sp A
\C,/o WOPLE'U?*N CF
1t (fe (arte, g U
1T- 307 €V tnclumel

123

16  FrachitGhrer (Name, Anschrift, Land)
Transportaur (nom, adresse, pays)

AUTODANA GROUP sRr.L.
JO1/299 2006 - KO 18517892
Sebes, Sir. ¥ guathei, Nr.8 .
Jua A SA - {OMANIA

/{/ A I‘ )

Land
Pays

3 Ausliefsrungsert des Gutes
Llau prévu pour la livraison de la marchandise

IT- Feont beadimao (2AR1)

Liou

17 WNachiolgondender Frachifahrar (Nama, Anschrilt, Land)
‘Transpaoriaurs succesifs (nom, adrasse, pays)

70007195

4 Ortund Tag der Obemahme des Giutes (j ont Land
Llau ot date de la prise en charge de la marchandise Lisu Pays

fd boSTT o talnS tOQ(O;

i

18 Vvorehatie und Bemerkungsn das Frachtfihrers
Réserves el observaticns du transporteur

22 [
Ke iswald) GmbH

Tﬁri{gn (Eib
Dr. ) !T%]@%:T\:Bir}déi\stf Be 1
8552 Eibiswald'269 -

Ausfria

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnatura et imbre de |'expéditeur

<l

Unlers:

B0 20 € YR

CROUY
AT

%01!29“-'2“0%2?3 "
8 \_E‘:Pu- '.}\O‘W.‘Nlr

und Stampel des FrachlfGhrers
Slgnature et timbre du transparieur

. Behdrdiiches Kennzeichen Land Héchste zulzssige Nutzlast
5 g‘;@fgg&%ﬁ'&wge Numéro dimmatriculation Fays Charge uble maximala
A des Kiz des Kiz
[{ )0 p du viicule duvéhleula
/ ; é_ 2 I !/O . ¥ }‘Q Iz / 0 Z O das Anhangers des Anhingers
L da [a remorque dala Temorque
B Kennzelchepund Nummer 7 Anzaht der Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statlstiknurnmer 11 Bruttegewichtinkg |12 Umlang In m?
Marques el numéros Nombra des colis Mode d'embalage Nalure de la marchandise Na statlstique Palds brut. kg Cubage In m?
Srel $.200 pr< 7 :
4 - .
f
LADEMITTEL 2o [Rommmdane R O e
bei ABSENDER chaz Expéditeur bel EMPFANGER chez Destinataire | Nom demballage
al Mittente a Destiratario woit No 9
UN
Europal. abgegeben:, . .5tk.] Eurapal. abgegeben:........ va conenss 1o sons Stk
Temperatur Ubernahme .........o.oommrmmimnen. Grad C
Temperatur Ubetgabe ... Grad C
Containerin FuB Wechselaufbauten Inm Anzaht
Containeren pled | Nr, Calsses mobiles enm Nombra
Container {in piedi) Cassene intercambiabia Numero
Stempel-Untarschriit Stempel-Unterschriit
Datum; Datum: Nr.
von ABSENDER de Expbditevr von EMPFANGER do Destinataire Nr. NI
del Mittante del Destinatark -
. . 19 Besondora Vereinbanmgen (z.B. Befdrderungspapler Nt}
Europ. arhallen: . ... .. cosviises coer croiien Stk Burop. arhaten: ...+« St Convoalion partcLiares ie'g' iranspart i N}
Convenzioni pariicolari par example document da lransport N1.)
a0 Zu zahlen vom; | Absender Wahrung Empiinger
A payer par: Expdditeur Monnala Deslinalaira
Datum: Datum; Fracat
Untarschrift Fahrer Lntarschrift Fahrar Prix de transport
e — —p——E—Ty Ermaﬂlgungen
13 iAm;.'Bi;Emgag dles Agsendem _F@'sa_c:_!gﬁ i 5 = 3 E ..- 3
nstruclions da l'expéditeur Zwischensumma o L
Istruzlent del mittente ,ﬁg;% tigs 1a|dei Cj ff‘,l ,lnh 70026 d rl.
e onts S _ PR ugno {BA)
Nebengebihrema +.[ .~ \ ‘ -
Frals accessoles- -, o
Gesamisumme.-__ ", oy . s
_ R s L3 -
z v " v AOCK Wag
= e e LR N\ __—_=—=——
/Cémpijatd & O il O [] ueer T
ca

am

apial t

Signature et timbre du dastinatalra

Untarschrift und Stempel das Empiingers

Diases CMRARU/sterreieh Formular 1976 fir den Internationalen StraBengierverkehr entspricht der latzten Ausarbeitung fOr alfe Staaten, die der IRU angehren, also auch filr
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